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Big Process Indicator 
 

DP50 
 

- 6 Digit Display 

- 100 mm. Height 

- Programmable Input Type 

- RS 485 Modbus Comminication 

Big Process Indicator DP50 เป็นอปุกรณท์ี่ใชส้  ำหรบัแสดงค่ำวดัเป็นตวัเลขขนำดใหญ่ 
สำมำรถรบั Input ไดห้ลำยชนิด เช่น  

-  อณุหภมูิ ซึ่งใชไ้ดก้บั  Sensor ทัง้แบบ Thermocouple (R,S,K,E,J,T,B) และ RTD (PT100) 

-  DC Volt (0-10 VDC, 0-5 VDC, 0-30 VDC) 

-  DC mV (0-100 VDC) 

-  DC mA (0-20 mA, 4-20 mA) 

ซึ่งสำมำรถเลือกโดยใช้ DP50 Utility ในกำรก ำหนดชนิด Input Type   นอกจำกนี ้ DP50 ยัง
สำมำรถสง่ค่ำวดัผ่ำนทำง RS485 ใหก้บัเครื่องคอมพิวเตอรเ์พื่อแสดงผล โดยใช ้Modbus Protocol 

I. ตัวอย่างการต่อใช้งาน 

 

Pressure
Transmitter

 –   mA
RS485

Data logger, 
Touch Screen, 

PLC, Etc.

RC53  

กำรแสดงผลและบนัทกึขอ้มลู (RC53) 

 

Pressure
Transmitter

 –   mA RS485

LAN LAN
Server

- Apache
- PHP
- MySQL

Send Data to Server

- Monitoring
- History Data

RC52

 

กำรแสดงผลและบนัทกึขอ้มลูลงในฐำนขอ้มลู (RC52) 
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II. วิธีการต่อใช้งาน 

Dimension (Unit: mm.) 

    
 

Wiring 

L (+)

N (-)

1

2

D
IP

 S
W

3 +

4 -

5 GND

6

7

8

9

10

R
S
4
8
5

A
n
a
lo

g
 In

p
u
t

S
u
p
p
ly

11

220 VAC
12 or 24 VDC

(Optional)
+

-

USB
Cable Config

+

-

DIP SW Setting

- Station

- Baud Rate

- Protocol

Jump For mA

A

B

B

RTD

TC

VI

VDCmA

+ + +
+24

2 Wire

 
III. การเชื่อมต่อกับเคร่ืองคอมพิวเตอร ์

กำรเชื่อมต่อ DP50 กบัเครื่องคอมพิวเตอร ์สำมำรถใช ้Cable Config ที่ไดไ้ปพรอ้มกบั DP50 เพื่อท ำ

กำรตัง้ค่ำ เช่น ก ำหนด Input Type, Point, Max/Min (Input, Output) เป็นตน้ โดย DP50 จะท ำกำร 

รบั/สง่ ขอ้มลูผ่ำนทำง RS485 เท่ำนัน้ 

Cable Config
USBRS485

 

กำรเชื่อมต่อผ่ำนทำง Cable Config 
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IV. การตั้งค่า Dip Switch 
Dipswitch จะอยู่ภำยในของโมดูล ใช้ส  ำหรับเลือก  Station (ต ำแหน่งที่  1-5), Baud rate 

(ต ำแหน่งที่ 6-7) และ Modbus Protocol (ต ำแหน่งที่ 8) ตำมตอ้งกำร และควรเลือกใหเ้หมำะสมกับกำร

ใชง้ำน มีหลกักำรพิจำรณำดงันี ้

❖ ควำมยำวและควำมตำ้นทำนของสำย 

❖ กำรรบกวนจำกสญัญำณภำยนอก  

กำรก ำหนด Protocol ที่ใชเ้ชื่อมต่อกบัโมดลู โดยเลือก Dipswitch ต ำแหน่งที่ 8 ดงันี ้           

❖ ‘ ’ = MODBUS RTU และ ‘1’ = MODBUS ASCII 

ตารางการตั้งค่า Dip Switch 

 

1 2 3 4 5 Station 
 

1 2 3 4 5 Station 
 

1 2 3 4 5 Station 

0 0 0 0 0 0 (00h) 1 1 0 1 0 11 (0Bh) 0 1 1 0 1 22 (16h) 

1 0 0 0 0 1 (01h) 0 0 1 1 0 12 (0Ch) 1 1 1 0 1 23 (17h) 

0 1 0 0 0 2 (02h) 1 0 1 1 0 13 (0Dh) 0 0 0 1 1 24 (18h) 

1 1 0 0 0 3 (03h) 0 1 1 1 0 14 (0Eh) 1 0 0 1 1 25 (19h) 

0 0 1 0 0 4 (04h) 1 1 1 1 0 15 (0Fh) 0 1 0 1 1 26 (1Ah) 

1 0 1 0 0 5 (05h) 0 0 0 0 1 16 (10h) 1 1 0 1 1 27 (1Bh) 

0 1 1 0 0 6 (06h) 1 0 0 0 1 17 (11h) 0 0 1 1 1 28 (1Ch) 

1 1 1 0 0 7 (07h) 0 1 0 0 1 18 (12h) 1 0 1 1 1 29 (1Dh) 

0 0 0 1 0 8 (08h) 1 1 0 0 1 19 (13h) 0 1 1 1 1 30 (1Eh) 

1 0 0 1 0 9 (09h) 0 0 1 0 1 20 (14h) 1 1 1 1 1 31 (1Fh) 

0 1 0 1 0 10 (0Ah) 1 0 1 0 1 21 (15h)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 7 Baud rate 

0 0 4800 

1 0 9600 

0 1 19200 

1 1 57600 

8 Protocol 

0 MODBUS RTU 

1 MODBUS ASCII 
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Wisco DP50 Utility 
 

 

 
 

Wisco DP50 Utility ใช้ส  ำหรับกำรอ่ำนค่ำและกำรตั้งค่ำให้กับ DP50 เช่น Multiply, Point, 

Preset และกำรอ่ำนค่ำวดัในขณะนัน้ โดยกำรเชื่อมต่อผ่ำนทำง RS485  
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1. ข้อควรรู้ก่อนการใช้งานโปรแกรม Wisco DP50 Utility 

โปรแกรม Wisco DP50 Utility สำมำรถเชื่อมต่อกบั DP50 ผ่ำนทำง RS485 เท่ำนัน้ เพื่อท ำกำรตัง้

ค่ำใหก้บั DP50 

การใช้งาน USB Port 

❖ ก่อนท ำกำรเชื่อมต่อผ่ำนทำง USB Port ควรจ่ำยไฟให้กับ DP50 และต่อสำย USB ระหว่ำง 

DP50 กบัเครื่องคอมพิวเตอร ์

❖ เมื่อใช้งำน USB Port เป็นครัง้แรก ต้องติดตั้ง Driver USB ก่อน ดูรำยละเอียดได้ในหัวข้อที่ 

1.1 

1.1 วิธีการติดตั้ง Driver USB 

Driver USB ของ DP50 สำมำรถหำได้จำกใน CD ที่มำกับ DP50 หรือเว็บไซต์ของทำงบริษัท 

www.wisco.co.th/main/downloads ขัน้ตอนกำรติดตัง้ Driver มีดงันี ้

ส าหรับเคร่ืองคอมพิวเตอรท์ีม่ีระบบ Windows XP 

❖ ใสแ่ผ่น CD ลงใน CD/DVD-ROM 

❖ จ่ำยไฟใหก้บั DP50 

❖ ต่อสำย USB ระหว่ำง DP50 กบัเครื่องคอมพิวเตอร ์

❖ รอสกัครู ่จะปรำกฏหนำ้ต่ำง “Found New Hardware Wizard” ขึน้มำ 

 
 

❖ เลือก  และกดปุ่ ม  

http://www.wisco.co.th/
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❖ เลือก  และกดปุ่ ม  

❖ รอสกัครูใ่ห ้Windows ท ำกำรคน้หำ Driver ใน CD 

 
 

❖ ถำ้ปรำกฏหนำ้ต่ำง “Hardware Installation” ขึน้มำใหค้ลิกที่ปุ่ ม  
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❖ Windows จะท ำกำรโหลด Driver USB ลงเครื่องคอมพิวเตอร ์

 
 

❖ รอสกัครูจ่ะมีหนำ้ต่ำง “Completing the Found New Hardware Wizard” ขึน้มำให้

กดปุ่ ม    เสรจ็สิน้กำรติดตัง้ Wisco USB Serial Converter 
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ส าหรับเคร่ืองคอมพิวเตอรท์ีม่ีระบบ Windows 7 และ Windows 8 

❖ ใสแ่ผ่น CD ลงใน CD/DVD-ROM 

❖ จ่ำยไฟใหก้บัโมดลู 

❖ ต่อสำย USB ระหว่ำงโมดลูกบัเครื่องคอมพิวเตอร ์
❖ คลิกที่  Start -> Control Panel -> System -> Device Manager หรือคลิกขวำที่ 

My Computer และเลือกหัวข้อ Manage หลังจำกนั้นเลือกหัวข้อ Device Manager 

(ส ำห รับ  Windows 8 เลื อ กที่  Start -> Setting -> Control Panel -> Device 

Manager) 
 

 
 

❖ คลิกขวำที่  และเลือก Update Driver Software… 

 

❖ เลือกหวัขอ้ “Browse my computer for driver software” 
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❖ จำกนัน้กดปุ่ ม  และเลือก “Cable Driver” หลงัจำกนัน้กดปุ่ ม   

 

 
 

❖ Windows จะท ำกำรโหลด Driver USB ลงเครื่องคอมพิวเตอร ์
❖ รอสักครู่จะมีหน้ำต่ำง “Completing the Found New Hardware Wizard” ขึน้มำให้

กดปุ่ ม    เสรจ็สิน้กำรติดตัง้ Driver Wisco USB VCom Port 
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1.2 วิธีการติดตั้งโปรแกรม Wisco DP50 Utility 

โปรแกรม Wisco DP50 Utility สำมำรถหำไดจ้ำก 2 แหลง่ ดงันี ้
❖ เว็บไซตข์องทำงบรษิัท www.wisco.co.th/main/downloads 

(DP50_Utility_Setup_v2_1_0.exe) 

❖ ใน CD ที่มำกบั DP50 กำรลงโปรแกรมมีขัน้ตอนดงันี ้
❖ ใส ่CD ลงใน CD/DVD-ROM 

❖ เปิดไฟลช์ื่อ DP50_Utility_Setup_v2_1_0.exe 

 
 

❖ จะปรำกฏหนำ้ต่ำงติดตัง้โปรแกรม Wisco DP50 Utility ขึน้มำ ใหค้ลิกปุ่ ม  

ไปเรื่อยๆจนกระทั่งสิน้สดุกำรติดตัง้ 

 
 

โปรแกรมที่ติดตัง้แลว้โดยปกติจะอยู่ในกลุม่ของ Program Files ดงันี ้
 

[Windows Drive] > Program Files > Wisco > Wisco Utility > DP50 Utility 
 

และ shortcut ที่ใชเ้ปิดโปรแกรม DP50 Utility จะอยู่ใน Programs Group ดงันี ้
 

Start > All Programs > Wisco > Wisco DP50 > DP50 Utility 
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1.3 วิธีการลบโปรแกรม Wisco DP50 Utility 

เลือกที่ start -> All Programs -> Wisco -> Wisco DP50 -> Uninstall DP50 Utility 

 

 
 

❖ จะปรำกฏหนำ้ต่ำงใหย้ืนยนักำรลบโปรแกรมออกจำกระบบ คลิกปุ่ ม  

 
 

❖ รอสกัครู ่Windows จะท ำกำรลบโปรแกรมออกจำกระบบ 
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1.4 วิธีการเปิดใช้งานโปรแกรม Wisco DP50 Utility 

เปิดโปรแกรมโดยเลือกที่ start -> All Programs -> Wisco -> Wisco DP50 Utility -> 

DP50 Utility จะปรำกฏหนำ้ต่ำงของโปรแกรม Wisco DP50 Utility 
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2. วิธีการเช่ือมต่อโมดูลกับโปรแกรม Wisco DP50 Utility 

โปรแกรม Wisco DP50 Utility สำมำรถเชื่อมต่อกับ DP50 โดยกำรเชื่อมต่อผ่ำนทำง RS485 

เท่ำนัน้ มีรำยละเอียดดงันี ้

    
 

1) ระบุหมำยเลข Comm. Port ที่ใช้ในกำรเชื่อมต่อ (วิธีตรวจสอบหมำยเลข Comm. Port ดู
รำยละเอียดใน “ภาคผนวก”) 

2) ก ำหนดหมำยเลข Address (จะตอ้งก ำหนดใหต้รงกับ Station) และก ำหนด Baud Rate ให้
ตรงกบักำรตัง้ค่ำ DIP Switch ของ DP50 (ดูทีหั่วข้อ “การตั้งค่า Dip Switch”) 

3) จำกนัน้กดปุ่ ม  จะแสดงขอ้ควำมแจง้เตือนเก่ียวกบักำรตัง้ค่ำ DIP Switch ขึน้มำ ให้
กดปุ่ ม   

4) ถำ้เชื่อมต่อกบัโปรแกรมไดแ้ลว้ สถำนะของปุ่ มจะเปลี่ยนเป็น  แทน 

3. การอ่านค่าและการตั้งค่าให้กับ DP50 

เมื่อเชื่อมต่อกับโปรแกรมได้แล้วสำมำรถอ่ำนค่ำและตั้งค่ำต่ำงๆได้ เช่น Multiply, Point, Preset 

และแสดงผลค่ำวดัในขณะนัน้ มีรำยละเอียดดงันี ้
❖ AI Type เลือกชนิดของ Analog Input ที่ตอ้งกำรใชง้ำน 

❖ Point ก ำหนดจุดทศนิยมที่ตอ้งกำรแสดงผล 

❖ Max Input ก ำหนดค่ำสงูสดุของอินพทุที่รบัเขำ้มำ 
❖ Min Input ก ำหนดค่ำต ่ำสดุของอินพทุที่รบัเขำ้มำ 

❖ Max Out ก ำหนดค่ำสงูสดุที่ตอ้งกำรแสดงผล 

❖ Min Out ก ำหนดค่ำต ่ำสดุที่ตอ้งกำรแสดงผล 

❖ ปุ่ ม  อ่ำนค่ำ Config ที่อยู่ใน DP50 

❖ ปุ่ ม  เขียนค่ำ Config ไปยงั DP50 

❖ ปุ่ ม  ใชส้  ำหรบัแสดงรำยละเอียดของโปรแกรมและแสดงคู่มือกำรใชง้ำน 
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❖ ปุ่ ม  ใชส้  ำหรบัอ่ำนค่ำ Input เขำ้มำเพียงครัง้เดียว 

❖ Auto Reading ก ำหนดให้อ่ำนค่ำ Input ตลอดเวลำ (เมื่อคลิกเลือกแล้วจะต้องกดปุ่ ม 

 เพื่อท ำกำรอ่ำนค่ำ) 

❖  ใชส้  ำหรบัแสดงผลค่ำวดั 

❖ Calibration ใชส้  ำหรบัปรบัแกค้วำมคลำดเคลื่อนของ Analog Input 

❖ Zero เป็นกำรปรบัแกค่้ำ Scale ของ Min Input 

❖ Span เป็นกำรปรบัแกค่้ำ Scale ของ Max Input 

❖ Bias เป็นกำรปรบัแกค่้ำ Offset ทำงแกน Y โดยกำรยกกรำฟขึน้หรือลงทัง้กรำฟ 

❖ ปุ่ ม  ใชส้  ำหรบัแสดงค่ำ Zero, Span และ Bias ที่ยงัไม่ไดบ้นัทกึ 

❖ ปุ่ ม  ใชส้  ำหรบับนัทกึกำรตัง้ค่ำใหก้บั “กำรปรบัแกค้วำมคลำดเคลื่อน” 

4. การติดต่อกับโมดลูโดยใช้ MODBUS (ASCII) Protocol 

DP50 สำมำรถใช ้Protocol MODBUS (Floating point) ในกำรติดต่อไดเ้ช่นกนั โดยจะมีรูปแบบ

ของค ำสั่ งดังต่อไปนี ้ (CHAR = Character; 1 CHAR ประกอบไปด้วย 8 Data Bits, 1 Start Bit, 

และ 1 Stop Bit) 

ADDR FUNCTION DATA ERROR CHECK EOF READY TO REC RESP 

2-CHAR 

16-BITS 

2-CHAR 

16-BITS 

N x 4-CHAR 

N x 16-BITS 

2-CHAR 

16-BITS 
CR LF 

แสดงรูปแบบขอ้มลูใน MODBUS ASCII Protocol 

โดย ADDR: address ของอปุกรณ ์

 FUNCTION: function กำรท ำงำน 

 DATA: ขอ้มลูในกำรติดต่อ 

 ERROR CHECK: check sum ขอ้มลู 
 EOF: CR 

 READY TO REC RESP: LF 
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*** ขอ้มูลในกำรติดต่อโมดลู DP50 จะใชข้อ้มูลแบบเลขจุดทศนิยม (floating point) โดยกำรส่ง

ขอ้มลู floating point ใน MODBUS จะตอ้งส่งทีละ 2 word (4 byte) ขอ้มูลจึงจะถูกตอ้ง กำรรบัขอ้มูล

เขำ้และสง่ขอ้มลูออกตอ้งมีควำมสมัพนัธก์นั 

โมดลู DP50 สนบัสนนุฟังกช์นัพืน้ฐำนของ MODBUS ดงันี ้

READ INPUT REGISTERS (CODE 04) 

 

กำรอำ้ง Address บนตวัโมดลูมีดงันี ้

Function Code Reference Address 

04 EEPROM 3xxxx 

โดยค่ำ xxxx หมำยถึง รีจีสเตอร ์ที่แม็พไวต้ำม ตำรำงที่ 1 

ตำรำงแสดงควำมสมัพนัธข์อง Address กบัรีจีสเตอรท์ี่ใชง้ำน 

Address Data Type Description 

30001 - 30002 Floating Point Read Analog Input 
 

*** รำยละเอียดที่เหลือของ Modbus สำมำรถดไูดจ้ำก ‘Modbus Reference Guide’ หรือที่ 

http://www.modbus.org/specs.php 

 

ตัวอย่างฟังกช์ั่น MODBUS (ASCII) PROTOCOL 
 

Function Code 04 
 

 
    

:  0 1  0 4  0 0 0 2  0 0 0 3  F A  CR LF 

 
 

 
Response 
 

 
 

:  0 1  0 4  0 C  ...  x x  CR LF 

 

 
 

 
 
 

หมำยเลขประจ ำเครื่อง 

ฟังกช์นั 

ต ำแหน่งเริ่มตน้ Checksum 

2 ไบตปิ์ดทำ้ย ไบตเ์ร่ิมตน้ จ ำนวนช่องที่จะอ่ำน 

หมำยเลขประจ ำเครื่อง 

ฟังกช์นั ขอ้มลูที่ตอบกลบัมำ 

จ ำนวนขอ้มลู (ไบต)์ Checksum 

2 ไบตปิ์ดทำ้ย ไบตเ์ร่ิมตน้ 
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5. วิธีคิด CHECK SUM ส าหรับ MODBUS (ASCII) Protocol 

MODBUS Protocol จะใช ้CHECK SUM ในกำรตรวจสอบควำมถูกตอ้งของขอ้มลูที่ส่งไปทุกค ำสั่ง 

กำรคิด CHECK SUM นั้นจะใชก้ำรบวกขอ้มูลทั้งหมดเขำ้ดว้ยกัน (บวกเฉพำะขอ้มูลที่เป็นตัวเลขเท่ำนั้น) 

บวกกันครั้งละ 1 ไบต์โดยค่ำที่ เกิน 1 byte นั้นเรำจะตัดทิ ้ง จำกนั้น น ำค่ำที่ได้ 1 byte นั้นมำท ำ 1’s 

complement และ  ’s complement 

ตัวอย่างเช่น   ‘: 0F 04 0001 0023 [CR] [LF]’ 

 

 HEXADECIMAL BINARY 

ไบตเ์ริ่มตน้ 0FH 0000 1111 

 04H 0000 0100 

 00H 0000 0000 

 01H 0000 0001 

 00H 0000 0000 

ไบตส์ดุทำ้ย 23H 0010 0011 

ผลลพัธ ์ 37H 0011 0111 

คิดเฉพำะ 1 byte (8 bit) 37H 0011 0111 

ท ำ 1’s complement (invert) C8H 1100 1000 

ท ำ  ’ complement C8H + 1 1100 1000 + 1 

ค่ำ Check sum ที่ได ้ C9H 1100 1001 
 

 ขอ้มลูที่จะสง่จึงเป็น   ‘:  F       1    3 C9 [CR] [LF]’ 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

+ + 
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ภาคผนวก
 

 

A. วิธีแก้ปัญหาเมื่อติดตั้ง USB Driver ไม่ได้ (Windows 8, 8.1) 

ในกรณีที่ท ำกำรติดตั้ง USB Driver ไม่ไดน้ั้น (ส ำหรบั Windows 8 หรือ Windows 8.1) ให้ท ำ

กำรปิดลำยเซ็นของ Driver มีขัน้ตอนดงันี ้

1) กดปุ่ ม Windows () + R ที่ Keyboard เพื่อเปิดหนำ้ต่ำง “Run” 

2) พิมพ ์“Shutdown/r/o” ในช่อง Open และกดปุ่ ม  

 

3) Windows จะแสดงขอ้ควำม “You’re about to be signed out” ใหก้ดปุ่ ม  

 
 

4) เมื่อ Windows ท ำกำร Restart แลว้ใหค้ลิกเลือกที่ “Troubleshoot” 
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5) คลิ ก เลื อกที่  “Advance Option” แล ะที่ ห น้ ำ ต่ ำง  “Advance Option” ให้ค ลิ ก เลื อ ก 

“Startup Settings” 

   
 

6) จำกนัน้กดปุ่ ม  

 

 

 

7) หลงัจำก Restart แลว้ที่หนำ้ต่ำง “Startup Settings” ให้

กดปุ่ ม  F7 หรือกดปุ่ ม หมำย เลข  7 ที่  Keyboard เพื่ อ 

ท ำ ก ำ ร เลื อ ก หั ว ข้ อ ที่  7 “Disable driver signature 

enforcement” 

8) เครื่องคอมพิวเตอรจ์ะท ำกำร Restart อีกครัง้ หลงัจำกนัน้ให้

ท ำกำรติดตัง้ USB Driver อีกครัง้ 
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B. วิธีการตรวจสอบหมายเลขของ Comm. Port 

กำรตรวจสอบหมำยเลขของ Comm. Port มีขัน้ตอนดงันี ้

1) คลิกขวำที่  My Computer เลือกที่  Manage -> Device Manager หรือคลิกที่  Start -> 

Control Panel -> System -> Tab Hardware -> Device Manager ดงัรูป 

❖ ส ำ ห รับ  Windows 7 ค ลิ ก ที่  Start -> Control Panel -> System -> Device 

Manager หรือคลิกขวำท่ี My Computer เลือกที่ Manage -> Device Manager 

❖ ส ำหรับ Windows 8 คลิกที่  Start -> Setting -> Control Panel -> System -> 

Device Manager 

   
 

2) หลงัจำกนัน้คลิกที่หวัขอ้ Port จะแสดงหมำยเลข Comm. Port เช่น  

 
 

 
Edit: 24/06/2022 
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